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FRANCAIS

N’oubliez pas que la poignée chauffe
lorsqu’on utilise le couvercle. Toujours se
servir de maniques pour soulever le cou-
vercle.

NORSK

Husk at h8ndtaket blir varmt. Bruk alltid
grytelapper nar lokket Igftes av.

ESPANOL

Ten presente que, cuando se usa la tapa,
el asa se calienta mucho. Utiliza proteccion
para levantar la tapa.

NEDERLANDS

Denk eraan dat de handgreep warm wordt
wanneer de deksel wordt gebruikt. Gebruik
altijd pannenlappen bij het optillen van de
deksel.

SUOMI

Muista, ettd kadensija kuumenee kantta
kdytettdessa. Kayta aina patalappuja nos-
taessasi kantta.

ITALIANO

Tieni presente che il manico si scalda
quando usi il coperchio. Utilizza sempre le
presine per sollevare il coperchio.

ENGLISH

Bear in mind that the handle gets hot when
the lid is in use. Always use pot holders
when lifting off the lid.

DANSK

Husk, at grebet bliver varmt, ndr l13get
anvendes. Brug altid grydelapper, nar du
Igfter laget.

SVENSKA

Tank pa att handtaget blir varmt néar locket
anvands. Anvand alltid grytlappar nar
locket lyfts av.

MAGYAR

Figyelj arra, hogy a fogd a hasznalat soran
felforrésodhat. Mindig hasznalj edényfogdt,
ha a fed6t megfogod.

DEUTSCH

Bitte beachten, dass sich der Griff bei der
Benutzung auf dem Herd erhitzt. Zum
Anfassen des Deckels immer Topflappen
benutzen.

ISLENSKA

Hafid i huga ad handfangid hitnar pegar
lokid er notad. Notid avallt pottaleppa
pegar lokinu er lyft.

CESKY
Nezapomefite na to, Ze se rukojet p¥i po-
uziti zahfiva. PFi zvedani poklice pouZijte
chnapky.

POLSKI

Pamietaj, ze uchwyt rozgrzewa sie podczas
uzywania pokrywki. Przenoszac jg zawsze
stosuj ochrone dla dtoni.



SLOVENSKY

Nezabldajte, Ze racka sa pri pouzivani po-
krievky zahrieva. Pri nadvihovani pokrievky
vzdy pouZivajte chinapku.

PYCCKWUMN

Mpy UCNoNb30BaHUKN Ha NAUTE pyyka Ha-
rpeBaeTcs, Nofb3yhTecb NPUXBATKON, NoA-
HUMasi KpbILWKY.
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LIETUVIU KLB.

Atminkite, kad dangcio rankenélé jkaista.
Naudokite puodkéles.

BBbJIFTAPCKMA

MoMHeTe, Ye ApbXKaTa ce Haropelssa npu
ynotpeba Ha kanaka. BuHaru nosauraiTte
Kanaka c pbKOXBaTKMU.

SRPSKI

Upamtite da se tokom upotrebe drska
zagreva kada koristite poklopac. Zato uvek
kada podiZete poklopac, koristite kuhinjske
rukavice.

PORTUGUES

Tenha em conta que a pega fica quente
quando a tampa esta a ser usada. Use
sempre pegas para levantar a tampa.

HRVATSKI

Zapamtite da se drSka uzari kada je poklo-
pac u uporabi. Uvijek koristite rukavice za
podizanje poklopca.

SLOVENSCINA

Ne pozabite, da se rocaji pokrovke med
kuhanjem segrejejo. Pri dviganju pokrovke
vedno uporabite prijemalke.

ROMANA

Nu uita ca manerul se incélzeste. Foloseste
intotdeauna servete termice atunci cand
ridici capacul.

EAAHNIKA

Mpénel va €XeTe un’ Own, OTI TO XEPOUAI
CeoTaiveTal NoAU 6Tav To KAndaki Xpnoi-
ponolgital. ‘'OTav BEAETE va TO ONKWOETE,
XpnolygonoleiTe NAvTa NIACTPEG.

TURKCE

Kapak kullanildigi sirada kulbun isinacagini
aklinizda bulundurun. Kapadi kaldiriken her
zaman tencere tutacadi kullanin.
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